


Bo‘lajak ona tili o‘gituvchilarining nutqiy-lingvistik kompetensiyasini rivojlantirishda diagnostik
metod quyidagi afzalliklarni beradi:

*Aniqlik va chuqurlikni ta’minlaydi. Diagnostik metod talabaning nutqiy-lingvistik kompetensiya-
sini yuzaki emas, balki kompleks va chuqur tahlil qilish imkonini beradi.

*Shaxsga yo‘naltirilgan yondashuvni kuchaytiradi — metod har bir talabaning individual xususiyat-
larini hisobga olish imkonini kengaytirib, ta’limni shaxsiylashtirishga xizmat qgiladi.

*Refleksiv fikrlashni rivojlantiradi — diagnostika jarayonida qo‘llaniladigan usullar talabalarda oz
faoliyatini anglash, tahlil gilish hamda baholash madanivatini shakllantiradi.

*Ta’lim jarayonining moslashuvchanligini oshiradi — diagnostik natijalarga tayangan holda o‘quv ja-
rayoni tez va samarali tarzda yangilanib boradi [4].

Adabiyotlar tahlili. Bo‘lajak ona tili o‘qituvchilarining nutqiy-lingvistik kompetensiyasini baho-
lashda diagnostik metod quyidagi vositalardan foydalanadi: Og‘zaki nutq orqali baholash. Talabaning inter-
aktiv suhbatlarda qatnashishi, nutqining aniqligi va mantiqiyligi baholanadi. Yozma topshiriglar va reflek-
siv esse. Talaba yozma nutqini tahlil qilib, xatolarini aniglaydi va o‘z-0°zini baholash ko‘nikmalarini rivoj-
lantiradi. Testlar va diagnostik so‘rovlar. Talabaning til bilimlari, lug‘at boyligi, grammatik ko‘nikmalari
statistik usullar orqali aniglanadi [4;5]. Video va audiomonitoring: Talabaning og*zaki nutqi yozib olinadi,
pedagog va talaba tomonidan tahlil gilinadi, bu nutqiy-lingvistik kompetensiyani rivojlantirishda muhim
vositadir. Peer-feedback. Talabalar bir-birining ishlarini baholab, konstruktiv mulohaza beradi va shu orqali
mulogot madaniyati va kritik fikrlash ko‘nikmalarini rivojlantiradi [6].

Diagnostik metod pedagogik jarayonda talabaning nutqiy-lingvistik kompetensiyasini baholash va
rivojlantirishga yo‘naltirilgan. U talabaning og‘zaki va yozma nutq ko‘rsatkichlarini diagnostik testlar or-
qali aniglash, nutq jarayonidagi til xatolari, mantiqiy yetishmovchiliklar va kommunikativ buzilishlarni tah-
lil qilish, shuningdek, har bir talabaning kuchli va zaif tomonlariga asoslangan individual rivojlanish stra-
tegiyasini ishlab chigishga xizmat qiladi. Shu bilan diagnostik metod baholashning “leaming-oriented™
funksiyasini bajaradi, ya'ni olingan natijalar nafagat baholash, balki ta’lim jarayonini boshqarish va reja-
lashtirish uchun ham asos bo‘lib xizmat qiladi.

Nutqiy-lingvistik kompetensiya talabaning og°zaki va yozma nutqdan samarali foydalanish qobiliya-
tini 0°z ichiga oladi va bu o‘quvchining til bilimlari, kommunikativ ko‘nikmalari hamda nutq madaniyati
bilan chambarchas bog‘liqdir. Lingvistik bilim talabaning til qoidalarini, leksik va grammatik tuzilmani tu-
shunishi va amaliy qo‘llay olishini bildiradi. Kommunikativ ko‘nikmalar esa nutqni kontekstga mos ra-
vishda tuzish, tinglash va javob berish orgali samarali muloqot gilish imkonini yaratadi. Nutq madaniyati
esa ifodaning anigligi, ravonligi va mantiqiyligini ta’minlab, o‘quvchining fikrini tushunarli va ixcham
tarzda yetkazish gobiliyatini rivojlantiradi. Shu tarzda, nutqiy-lingvistik kompetensiya talabaning tilni pux-
ta bilishi, muloqot jarayonida magsadga muvofiq va madaniyatli tarzda foydalanishini ta’'minlaydi.

Diagnostik metodlar turlari quydagilardan iborat:

1. Og‘zaki nutq diagnostikasi. Og°zaki nutq baholashda quyidagi usullar qo‘llaniladi: savol-javob di-
agnostikasi. Talabaning mavzu bo‘yicha og*zaki fikr bildirib, tezkor javoblarni tahlil gilish. Videoyozuvlar
tahlili. Talabalarning og°zaki nutqi video orqali qayd etilib, mulogot madaniyati va nutgning strukturasi
baholanadi. Peer-feedback baholashi. Talabalar bir-birining nutqini tinglab, konstruktiv mulohaza beradi,
bu esa diagnostika jarayonini yanada chuqurlashtiradi.

2. Yozma nutq diagnostikasi. Yozma nutq diagnostikasi talabalar yozma topshiriglar orqali ingliz tili
yoki ona tili yozuvini tahlil giladi. Bu yerda quyidagilar amalga oshiriladi: refleksiv esse. Talabaning oz
yozma ishini tahlil etish va o‘z-0°zini baholash. Tahliliy yozuvlar. Talaba matndagi mavzuni strukturaviy
tahlil giladi hamda til va imlo xatolarini aniglaydi. Yozma nutq diagnostikasida e-portfolio talabalar o‘z
ishlarini saglaydi va vaqt o‘tishi bilan, dinamika kuzatiladi, bu esa kompetensiyaning o°sish darajasini ba-
holash imkonini beradi [5].

Tahlil va natija. Elektron portfolio (e-portfolio) diagnostik baholash bilan birgalikda ishlatilganda
bir gancha pedagogik afzalliklarni beradi xususan, jarayonni ko ‘rish imkoniyati: talabaning nutqiy rivojla-
nishi vaqt o‘tishi bilan kuzatiladi, bu diagnostik tahlilga chuqur ma’lumot beradi. Refleksiv fikrlashni rivoj-
lantirish: e-portfolio talabalarga o°z fikrlarini yozma refleksiv tarzda ifoda etish imkonini beradi. O‘z-o0‘zini
baholash. talabalar o‘z natijalarini vaqt bo‘yicha solishtirib, kuchli va zaif tomonlarni aniglaydi. Feedback
mexanizmi: O‘gituvchi hamda tengdoshlar tomonidan berilgan mulohaza diagnostik tahlilning samarador-
ligini oshiradi [7].

Izchil va samarali diagnostik baholashni tashkil etish uchun quyidagi amaliy maslahatlar tavsiya eti-
ladi: Test va topshiriglarni standartlashtirish. Og*zaki va yozma nutqni baholash uchun aniq mezonlar ish-
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lab chiqilishi zarur. Refleksiv yozuvlarni muntazam qo‘llash. Talabalar muntazam refleksiv kundaliklar,
esse va tahliliy yozuvlar orqali o°z fikrlarini chuqur tahlil gilishlari kerak. Peer-feedback mexanizmini joriy
ctish. Tengdoshlar bilan baholash talabalar muloqot ko‘nikmalarini rivojlantiradi va diagnostik natijalarni
boyitadi. Integratsiyalangan e-portfolio. Ba’zi hollarda e-portfolio platformalari talabalar diagnostik test,
audio-video tahlil va refleksiv yozuvlarni bir joyda saqlash imkonini beradi [§].

Xulosa. Xulosa qilib shuni ta’kidlash mumkinki, diagnostik metod orqali bo‘lajak ona tili o‘qituv-
chilarining nutqiy-lingvistik kompetensiyasini rivojlantirish muhim vosita hisoblanadi. U nafaqat baholash,
balki talabalami mustaqil tahlil qilishga, refleksiv yozuv va peer-feedback orqali 0°z-o°zini rivojlantirishga
o‘rgatadi. Shuningdek, diagnostik metod pedagogga individual yondashuvni shakllantirish, darslarni mos-
lashtirish va ta’lim sifat samarali oshirish imkonini beradi.
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TURIZM SOHASI TALABALARINING INGLIZ TILI LEKSIKASINI O‘QITISHDA
INTERFERENSIYANING ROLI

Annotatsiya: Mazkur maqolada turizm sohasi talabalariga ingliz tili leksikasini o ‘qitish jarayonida
interferensiyaning roli o ‘rganiladi. Interferensiya ona tili va chet tili o ‘rtasidagi o ‘zaro ta’sir natijasida
yuzaga keladigan lingvistik hodisa bo'lib, u so ‘zlarni o ‘zlashtirish jarayoniga ijobiy hamda salbiy ta’sir
ko ‘rsatishi mumkin. Tadqgiqotda interferensiyaning leksik o ‘zlashtirishdagi xatoliklar, ularni oldini olish
yo ‘llari hamda samarali o ‘qitish metodlari tahlil gilinadi.

Kalit so‘zlar: interferensiya, leksika, ingliz tili, turizm talabalari, o ‘qitish metodikasi, ona tili ta’siri,
til o zlashtirish, xatoliklar, kommunikativ kompetensiya.

POJIb UHTEP®EPEHIVH B OBYUEHUH JIEKCUKE AHTJIMMCKOI'O SI3bIKA

CTYJAEHTOB TYPUCTUUYECKOI C®EPHI

Annomayus. B oannoti cmamve paccmampueaemes poiv unmepgepenyun 6 npoyecce 00y4eHus
JIEKCUKE AHETUTICKO20 A3bIKA CIMYO0eHmoe mypucmuyeckoli cihepol. Hnmepghepenyus npedcmagniem coboil
JIUHRBUCMUYECKOE ABNIEHILE, BOZHUKAIOUEE 8 Pe3YIbmame 3auMo0etiCmeis POOHO20 U UHOCTPAHHO2O A3bi-
KO8, U MOJHCEM OKA3bIBAMb KAK NOJONCUMENbHOe, MAK U OMPUYAmenbHOe 6IUAHUE HA NPOYECcC YCBOCHU
Jlekcuku. B uccreoosanuu ananusupyromes iekcuveckue ouubKi, 603HUKAIOWUE NOO GIUAHUEM UHMEpPe-
DeHYUU, NYMU UX NPeComepauieHus, d maxice 3QhexmueHvie Memoovt 00yYeHUs.

Knrwouesvie cnosa: unmepgpepenyus, 1excuxda, aHeIuiiCKUtl A3iK, CHYOeHMbl MYpPU3Md, MemoOuxd
06y4eHUs, 6IUAHIUE POOHOL0 A3bIKA, YCBOCHUE A3bIKA, OUUOKU, KOMMYHUKAMUGBHAS KOMNEMEHYUS.

THE ROLE OF INTERFERENCE IN TEACHING ENGLISH VOCABULARY TO TOURISM
STUDENTS

Annotation. This article examines the role of interference in teaching English vocabulary to students
of the tourism field. Interference is a linguistic phenomenon that occurs as a result of interaction between
the mother tongue and a foreign language, and it can have both positive and negative effects on the process
of vocabulary acquisition. The study analyzes lexical errors caused by interference, ways to prevent them,
and effective teaching methods.

Keywords: interference, vocabulary, English language, tourism students, feaching methodology,
mother tongue influence, language acquisition, errors, communicative competence

Kirish. Bugungi globallashuv jarayonida turizm sohasi mutaxassislarining chet tillarini, xususan in-
gliz tilini mukammal bilishi katta ahamivyatga ega. Ingliz tili turizm sohasida xalqaro muloqot vositasi sifa-
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